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Dziennik Viktora Hahna z 16dzkiego getta?

Streszczenie

Dziennik pisany przez Viktora Hahna w tédzkim getcie to jeden z nielicznych dokumentéw
dotyczacych getta tédzkiego znajdujacych sie w zbiorach Muzeum Zydowskiego w Pradze i je-
dyny znany dotad dziennik spisany w jezyku czeskim. Prezentowane $wiadectwo, niewielkiej
objetosci, przedstawia zaledwie dwa miesigce pobytu w getcie 16dzkim i obozie pracy przy-
musowe]j w Poznaniu, niemniej jest pod wieloma wzgledami interesujacym zrédiem. Z jednej
strony przybliza wojenne losy autora, z drugiej jest doskonalym obrazem spotecznosci pra-
skich Zydéw deportowanych do getta tédzkiego jesienig 1941 r,, Zyjacych w zbiorowych miej-
scach zamieszkania, tzw. kolektywach. Ostatnie wpisy autora sg wyjatkowym swiadectwem
cztowieka, ktérego nazwisko znalazto sie na listach deportacyjnych, a ktéry niemal cudem
ocalat dzieki dobrowolnemu zgtoszeniu sie na roboty przymusowe.
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Abstract

Viktor Hahn’s L6dZ ghetto diary is one of the few documents concerning the Warsaw ghetto
that can be found in the Prague Jewish Museum, and is the only diary written in Czech. The
testimony, rather small in volume, discusses two months of the author’s stay in the L6dZ ghet-
to and a forced labor camp outside Poznan, but it nevertheless is an interesting source. On
the one hand it presents the author’s war-time experiences, and on the other, is an excellent
picture of the Prague Jewish community deported to the L6dZ ghetto in the autumn of 1941,
who lived in collective residences, the so-called “collectives”. The last entries are an excep-
tional testimony of a man whose name was included in the deportation lists and who by near
miracle survived thanks to reporting for forced labor.
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! Bardzo dziekuje cérce Viktora Hahna Sylvii Pustinie za uzupetnienia dotyczace biogra-
fii ojca i podzielenie sie swoja historia, Zuzannie Hillard za nieoceniong pomoc w kontakcie
z rodzing Viktora Hahna, Elzbiecie Czajce za pomoc w pozyskaniu dziennika, Wernerowi
Imhofowi oraz ocalatemu z getta Josefovi Salomonovicowi za pomoc w wykonaniu transkryp-
cji, Stawomirowi M. Nowinowskiemu za ttumaczenie i cenne uwagi oraz Jifiemu Friedlowi
z Historicky tistav Akademie véd Ceské republiky za konsultacje merytoryczne. Thumaczenie
i opracowanie dziennika stanowi cze$¢ projektu ,Leksykon getta t6dzkiego” realizowanego
w ramach Narodowego Programu Rozwoju Humanistyki.



344 Materiaty

W zbiorach Muzeum Zydowskiego w Pradze w zespole Dokumenty Prze$la-
dowan (Dokumenty perzekuce) znajduje sie kilkudziesieciostronicowy rekopis
sporzadzony w jezyku czeskim, opisany jako Dziennik z Lodzi (Hahn Viktor,
Denik z Lodze, zatagcznik nr 79). Jest to jeden z nielicznych dokumentéw doty-
czgcych getta t6dzkiego przechowywanych w zbiorach praskiego muzeum?. Pre-
zentowane tu $wiadectwo mimo niewielkiej objetosci jest pod wieloma wzgle-
dami interesujagcym Zrédtem przyblizajacym losy nie tylko jego autora, ale catej
spotecznoéci praskich oraz zachodnioeuropejskich Zydéw deportowanych do
getta tddzkiego jesienig 1941 r.

W grupie niemal 20 tys. uwiezionych w getcie Zydéw pochodzacych z Rzeszy
i Protektoratu znalazto sie wielu ludzi piéra kontynuujacych dziatalno$¢ w no-
wej rzeczywistosSci oraz osdb, ktore siegnety po piéro w obliczu doswiadczen
przesladowania i przesiedlenia; do tych ostatnich najprawdopodobniej zalicza
sie autor omawianego Zrédta. Wéréd najwazniejszych dotad opublikowanych
$wiadectw autorstwa ,Zydéw zachodnich” znajduja sie m.in. zapiski Oskara Ro-
senfelda®, reportaze Oskara Singera* i Bernarda Heiliga®, teksty Alice de Buton®
i Petera Wertheimera’. Wszystkie wymienione osoby wigzemy z kregiem Wy-
dziatu Archiwum administracji zydowskiej getta - jako jego pracownicy badz
wspoélpracownicy zatrudnieni byli przy pracach nad ,Biuletynem Kroniki Co-
dziennej”, znanym szerzej jako Kronika getta t6dzkiego®, oraz nad Encyklopedig
getta®. Wkiad tej grupy w ten drugi projekt jest szczegdlnie wyrazny - Oskar
Singer byt jednym z gtéwnych wykonawcéw, Oskar Rosenfeld widnieje za$ jako
autor wstepu - deklaracji programowej Encyklopedii'’. W ostatnim czasie opu-

2Sposrod 31 rekordéw oznaczonych jako zwigzane z f.odzig w tym zespole zdecydowana
wiekszos¢ to karty pocztowe wysytane z getta lub potwierdzenia nadania przekazéw pieniez-
nych do getta.

3 Fragmentami zapisy zostaty sporzadzone w formie dziennika, w duzej czesci jednak sa
to reportaze, eseje i szkice. Zob. Oskar Rosenfeld, Wozu noch Welt? Aufzeichnungen aus dem
Getto Lodz, Frankfurt am Main: Neue Kritik, 2014. Obszerne fragmenty opublikowano w jezy-
ku polskim w tomie Oblicza getta. Antologia twdrczosci z getta todzkiego, red. Krystyna Radzi-
szewska, Ewa Wiatr, L6dz: Wydawnictwo UL, 2017, s. 3-35.

4, Przemierzajqc szybkim krokiem getto...” Reportaze i eseje z getta tédzkiego, ttum. Kry-
styna Radziszewska, L6dzZ: Oficyna Bibliofiléw i Archiwum Panstwowe w Lodzi, 2002. Trzy
reportaze opublikowano takze w: Oblicza getta..., s. 125-146.

5Bernard Heilig, Pierwsze siedem miesiecy w getcie Litzmannstadt. Przelotne wrazenia i ob-
razy [w:] Oblicza getta.., s. 103-124.

6 Oblicza getta..., s. 147-160.

7Mowa tu o 10 hastach do Encyklopedii getta, zob. Encyklopedia getta. Niedokoriczony pro-
jekt archiwistéw z getta tédzkiego, wyd. Krystyna Radziszewskai in., 1L.6dZ: Wydawnictwo UL,
2014, s.298.

8 Kronika getta tédzkiego / Litzmannstadt Getto 1941-1944, t. 1-5, red. Julian Baranowski
iin., £6dz: Wydawnictwo UL i Archiwum Panstwowe w Lodzi, 2009.

9 Encyklopedia getta...

10 Oskar Rosenfeld, Encyklopedia getta [w:] ibidem, s. 3-4.
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blikowany zostat dziennik Irene Hauser!! - deportowanej z Wiednia gospodyni
domowej, ktorej zapiski, intymne i pokazujace bezradnos$¢, poza zeszytami Ro-
senfelda byty dotad jedynym znanym $wiadectwem autorstwa osoby deporto-
wanej z Rzeszy sporzadzonym w formie dziennika. Odkrycie prezentowanego
dalej tekstu pozwala mie¢ nadzieje, ze w magazynach archiwéw, muzeéw lub
prywatnych kolekcji nastepne podobne teksty czekaja na odnalezienie i upo-
wszechnienie. Wskazdwki pozwalajgce sadzié, ze takie teksty powstawaty, moz-
na odnalez¢ m.in. w dzienniku Dawida Sierakowiaka, ktéry w lipcu 1942 r. za-
notowat:

Bytem dzi$ po potudniu u Deutschowej. Poznatem tam niejakiego dra Freda
Goldschmidta, spuchnietego juz, bytego prokuratora z Breslau. Zona jego czy-
tata urywki z jego ksigzki o getcie (niezwykle juz pono grubej), o ogromnej
wartosci literackiej. Pisze tylko po niemiecku, a ksigzka sktada sie z rozlicz-
nych szkicéw, wierszy, opowiadan, obrazkéw itd. Jest on niezwykle ptodny
(do czasu wojny prawie Ze nie pisat) i mimo okropnych warunkéw pisze bez
przerwy?2,

Jesienne przesiedlenia Zydéw z Rzeszy i Protektoratu byty jednym z naj-
wazniejszych momentéw w historii t6dzkiej ,dzielnicy zamknietej”!3. W grupie
niemal 20 tys. ,nowo wsiedlonych” - jak nazywano ich w getcie - najliczniej-
sza byla reprezentacja prazan, liczagca 4999 oséb, przybyta do getta w pieciu
transportach od 19 pazdziernika do 3 listopada 1941 r.'* Mimo wsp6lnego tra-
gicznego losu zauwazalna byta réznica miedzy grupa przybyla z Protektoratu
a przedstawicielami miast z Rzeszy. Najbardziej widoczng stanowit jezyk, ale
szybko okazalo sie, ze czescy Zydzi wyrézniaja sie przede wszystkim stopniem
integracji z miejscowa spotecznoscig. Przetozony Starszefistwa Zydéw Morde-
chaj Chaim Rumkowski w jednym z wystgpien do spotecznosci getta podkres$lat,
Ze ,prazanie wykazuja szczera chec pracy z pozytkiem dla spoteczenstwa”, pod-
kre$lajac jednoczes$nie, ze ,nie da sie tego powiedzie¢ o wiekszosci przybytej

" rene Hauser, Dziennik z getta tédzkiego / Das Tagebuch aus dem Lodzer Getto, red. Ewa
Wiatr, Krystyna Radziszewska, L.6dz: Wydawnictwo Uk, 2019.

12 Dawid Sierakowiak, Dziennik, oprac. Ewa Wiatr, Adam Sitarek, Warszawa: ZIH, 2016,
s.292.

13 Wiecej o deportacjach z jesieni 1941 r. zob. Adam Sitarek, , W obliczu trudnej koniecz-
nosci” Administracja zydowska getta tédzkiego wobec wsiedlen Zydéw z Rzeszy i Protektoratu
(pazdziernik-listopad 1941 r.), ,Zagtada Zydéw. Studia i Materiaty” 2012, nr 8, s. 331-347;
Andrea Low, Getto tédzkie / Litzmannstadt Getto. Warunki Zycia i sposoby przetrwania, ttum.
Matgorzata Pétrola, Lukasz Marek Ples, L.6dZ: Wydawnictwo U, 2012, s. 177-207.

Do tej pory dzieje przesiedlericow z Pragi nie doczekaty sie szerszego opracowania w je-
zyku polskim. Jedyna proba szerszego ujecia problemu opartg na zestawieniu dokumentow
i relacji jest praca Ghetto Litzmannstadt 1941-1944. Dokumenty a vypovédi o Zivoté czeskych
Zidii v lodZském ghettu, oprac. Richard Seeman, Praha: Ustav mezinarodnich vztahii ve spolu-
praci s Terezinskym pamatnikem, 2000.
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ludnosci z innych miast”'®>. W Kronice getta zwracano uwage na podejScie cze-
skich Zydéw do pracy w getcie, piszac, iz wykazali oni w tym temacie ,najwiecej
zrozumienia”'®, czego potwierdzeniem moze by¢ powotanie nowego oddziatu
Strazy Ogniowej w grudniu 1941 r, ztozonego przewaznie z prazan'’, lub za-
angazowanie wspomnianych wcze$niej dziennikarzy i pisarzy Oskara Singera
i Oskara Rosenfelda do pracy w Wydziale Archiwum. Transporty - jak nazywano
grupy przybytych z Zachodu - rozlokowano przede wszystkim w tzw. kolekty-
wach, bedacych zbiorowymi miejscami zamieszkania urzagdzonymi w gmachach
zamknietych jesienig 1941 r. szké6t. Do najwiekszych kolektywoéw praskich nale-
zaly gmach przy ul. Franciszkanskiej 29, gdzie umieszczono kolektyw Praga IV,
oraz gmach przy ul. Jakuba 10, gdzie oprécz prazan z transportu Praga V znalezli
sie takze Zydzi z Frankfurtu i Wiednia. W tym kolektywie mieszkat autor prezen-
towanego $wiadectwa'®,

Niekorzystna struktura wieku w potgczeniu z trudnosciami adaptacyjnymi
przesiedlencow z Rzeszy i Protektoratu sprawita, ze odnotowano bardzo wy-
soka $miertelno$¢ w tej grupie mieszkancow getta, siegajacg w okresie do maja
1942 r. niemal 16 procent. Prazanie, zauwazalnie mtodsi od przybytych z Rze-
szy, umierali rzadziej - w analogicznym okresie $miertelnos$¢ w tej grupie wy-
nosita niewiele ponad 9 procent!®. Duza grupa spo$réd wsiedlonych do getta
jesienig 1941 r. zostata deportowana do Chetmna w maju 1942 r.; do tej pory
Zydzi zachodni cieszyli sie wzglednym ,bezpieczeristwem” i nie trafiali na listy
deportacyjne?’. Wysiedlenie zapowiedziano w obwieszczeniu nr 380 wydanym
29 kwietnia?!, co Hahn lakonicznie odnotowat w swoim dzienniku. Do 15 maja
1942 r. wywieziono do Chetmna i zamordowano niespetna 11 tys. Zydéw z Rze-

15 Kronika getta..., t. 1, zapis z listopada 1941 ., s. 345.

16 Jpidem, s. 326.

17 Kronika getta..., t. 1, zapis z 17 XI1 1941 r, s. 384.

18Wiosng 1942 r. w zwigzku z deportacja mieszkancéw getta, w tym Zydéw z Rzeszy i Pro-
tektoratu, do obozu zagtady w Chelmnie nad Nerem kolektywy stopniowo zamykano. Przy
ul. Jakuba 10 po likwidacji kolektywu zorganizowano Resort Krawiecki nr 84 (Kronika ge-
tta.., t. 2,zapisz 16 IV 1942 r, s. 99).

19 Obliczenia wtasne na podstawie tabeli 3 w: Low, Getto tddzkie..., s. 199. Wobec poda-
nych wyzej liczb interesujacym watkiem do zbadania wydaje sie odnotowanie w Kronice getta
wiekszej liczby przypadkéw samobdjstw wsrdéd deportowanych z Protektoratu niz w grupie
wsiedlonej do getta z Rzeszy.

20 Dyskusja na temat losu Zydéw z Rzeszy toczyla sie w lokalnych wtadzach od marca
1942 r,, w kwietniu tego roku do Kraju Warty przyjechali Heinrich Himmler i Wilhelm Koppe.
Niebawem na rozkaz Himmlera zarzadzono eksterminacje niezdolnych do pracy Zydéw za-
chodnich (Michael Alberti, Die Verfolgung und Vernichtung der Juden im Reichsgau Wartheland
1939-1945, Wiesbaden: Harrassovitz Verlag, 2006, s. 442-445).

21 Obwieszczenie ukazato sie w dwdch wersjach: pierwsza zawierata grupy wylaczone
z wysiedlenia - posiadaczy Zelaznego Krzyza lub Odznaki za Rany i zatrudnionych, druga -
bez wymienionych grup zwolnionych z wysiedlenia. Zob. Rok za drutem kolczastym, oprac.
Adam Sitarek, Ewa Wiatr, Warszawa: ZIH, 2019, s. 503-505.
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szy i Protektoratu?2. Wér6d pozostatych w getcie ,nowo przybytych” najwieksza
grupa stanowili przybyli z Pragi - ponad 2,4 tys. 0s6b?? (49 procent sposrod
wszystkich deportowanych z Pragi!). Tak wysoka liczba pozostatych czeskich
Zydéw byta spowodowana duzg liczbg zatrudnionych sposréd tej grupy. Kolejne
deportacje do Chetmna, przede wszystkim tzw. wielka szpera z wrze$nia 1942 .,
oraz wysytki do obozéw pracy, w potaczeniu z coraz tragiczniejszg sytuacja
w getcie dziesigtkowaty te grupe. Do konca wojny przezyto zaledwie 277 os6b?4,
wsrdd nich autor prezentowanego dalej tekstu.

Autor i jego tekst

Viktor Hahn urodzit sie 21 sierpnia 1899 r. w Kosmonosach, miasteczku
w kraju $§rodkowoczeskim, potozonym nieopodal miasta Mlada Boleslav. Hah-
nowie byli jedyng zydowska rodzing w miescie. Ojciec Viktora byt rzeZnikiem,
starszy brat jeszcze przed wybuchem wojny miat wyjecha¢ do Szanghaju. Autor
dziennika po ukonczeniu studiéw w szkole handlowej wyjechat do Pragi, gdzie
pracowat jako prokurent. W zapiskach wielokrotnie pojawia sie imie ASa - na-
rzeczonej Viktora. Para poznata sie w Pradze. ASa, a wtasciwie Ana Moravskova
pochodzita z katolickiej rodziny z Wiednia o czeskich korzeniach. Jej ojciec za-
ktadat filie banku wiedeniskiego w Pradze, z tego wzgledu rodzina przeprowadzi-
1a sie do stolicy Czechostowacji. Para przed wojna nie sformalizowata zwigzku,
dlatego Viktor zostat deportowany jako kawaler?®. Mimo to starat sie utrzymac
kontakt korespondencyjny z narzeczong, co dawato autorowi zapiskow moty-
wacje do przetrwania. Jako ostatni adres przed deportacjg widnieje ul. Jakub-
ska 8 w Pradze?®, a w rubryce ,wykonywany zaw6d” wpisano ,urzednik banko-
wy” - Bankbeamter. Do getta trafil wraz z piatym transportem z Pragi (transport
nr 20) 3 listopada 1941 r. Razem z catg grupa 999 oséb zostat ulokowany w ko-
lektywie przy ul. Jakuba 10, skad z koficem kwietnia miat trafi¢ do mieszka-
nia w getcie, gdyzZ w budynku kolektywu planowano uruchomienie Resortu
Krawieckiego. Hahn od 1 kwietnia 1942 r. zatrudniony byt w Pralni Chemicznej
(Chemische Reiningungs- und Waschenanstalt)?” mieszczgcej sie przy ul. Drew-
nowskiej 77. Wykonywat tam rézne prace, o czym $wiadcza zapisy w dzienniku:
»obijanie sie przy pompie” (17 kwietnia), ,praca w montowni” (19 kwietnia)
»noszenie czystego prania na dé6t” (20 kwietnia). Inne zapisy (,zarobitem 40 ma-

22 Adam Sitarek, ,Otoczone drutem paristwo”. Struktura i funkcjonowanie administracji zy-
dowskiej getta todzkiego, 1.6dz: IPN, 2015, s. 224-225.

B Low, Getto tédzkie..., tabela 5, s. 224.

24 Ghetto Litzmannstadet..., s. 19.

%5 Informacje od corki Viktora Hahna.

26 ITS Digital Archive, Arolsen Archives (dalej ITS AA), 5039713, Ustredni Kartoteka -
Transporty.

27 Archiwum Paristwowe w Lodzi (dalej AP L.6d%), Akta Przetozonego Starszenistwa Zydéw
(dalej PSZ), 1290, Zaswiadczenie o zatrudnieniu, k. 1322.
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rek ze sprzedazy” - 2 kwietnia) wskazujg, ze mogta to by¢ jego pierwsza praca
w getcie i do tej pory utrzymywat sie z wyprzedawania przywiezionych ze sobg
rzeczy, co byto powszechnym zjawiskiem wséréd wsiedlenicow z Rzeszy i Pro-
tektoratu. Wraz z ogtoszeniem deportacji Zydéw z Rzeszy i Protektoratu?® autor
2 maja zostat skierowany do wysytki (nazwatl to ,nakazem wyprowadzki”). Po
interwencji i skierowaniu pro$by o zwolnienie z deportacji jako osoba pracujaca
w resorcie?® znalazt sie on w grupie oséb tzw. nadkontyngentu - zatrudnionych
w getcie, lecz mimo to umieszczonych na listach deportacyjnych3’. 14 maja -
w przedostatni dzieni deportacji - po wejsciu Stuzby Porzadkowej do kolektywu
zostat on skierowany do wysylki razem ze wspo6tlokatorami. Wczesniej udato
mu sie tego unikna¢, gdyz w kolektywie zdarzyty sie wypadki choréb zakaznych
i panowata kwarantanna: , Gdyby nie nasza «ztota» kwarantanna, byto by nas
dzisiaj o wiele mniej” - zanotowat w dzienniku pod datg 13 maja. Tymczasem
jednak zgtosit sie do grupy oséb kierowanych do pracy poza getto - odpowia-
dajac na apel Urzedu Pracy3'. Po stawieniu sie przed komisja lekarskg znalazt
sie w grupie 200 oséb (w tym 130 ochotnikéw), ktére miaty byé wystane do
Poznania, co uratowato go przed deportacja do Chelmna. 15 maja - w dniu wy-
jazdu ostatniego transportu Zydéw zachodnich do Chetmna - Hahna umieszczo-
no w Centralnym Wiezieniu w getcie przy ul. Czarnieckiego, petnigcym funkcje
punktu przejSciowego, a nastepnie zostat razem z grupg robotnikéw przewie-
ziony do obozu przejSciowego na terenie Litzmannstadt - prawdopodobnie na
ul. Lakowej3?, stamtad po badaniach niemieckiej komisji lekarskiej stawit sie
na dworcu Litzmannstadt Hauptbahnhof (obecnie L6dZ Kaliska), skad odjechat
w kierunku Poznania. Daty zapiséw z dziennika wskazujg, ze trafit on razem
z grupa 120 os6b do obozu pracy w Kobylympolu na wschdéd od Poznania®3. Od
17 do 28 maja przebywat na terenie obozu pracy w Poznaniu i tam pracowat
przy budowie linii kolejowej oraz roztadunku wagonéw z materiatami budow-
lanymi. Ostatni zapis jest opatrzony datg 28 maja 1942 r. Z zachowanych mate-
riatéw wiadomo, ze 26 stycznia 1944 r. osadzono go w Sachsenhausen (numer
wieZznia 75193)3%, a pdZniej, 13 kwietnia 1945 r,, trafit do obozu Mauthausen,

2870b. przypis 20.

29 Pismo zachowato sie w AP £6dz, PSZ 1290, Podanie Viktora Hahna, k. 1324.

30 Kronika getta..., t. 2, zapis z 13-14 V 1942 r,, s. 177. Na podaniu Hahna sporzgdzonym
3 maja z prosba o zwolnienie z deportacji znalazta sie piecze¢ ,nadkontyngent” (AP L.6dZ%, PSZ
1290, Podanie Viktora Hahna, k. 1324).

31 Kronika getta..., t. 2, zapis z 13-14 V 1942 1., 5. 178.

32 Sugeruje to zapis w dzienniku méwigcy o przejsciu na dworzec kolejowy w czasie 10-
15 minut.

33W miejscowoéci Kobylepole na wschéd od Poznania znajdowat sie ob6z pracy dla Zydéw,
ktérego robotnicy zatrudnieni byli przez firmy Grun & Bilfinger A.G. Mannheim oraz Heino
Hecht (Anna Zi6tkowska, Obozy pracy przymusowej dla Zydéw w Wielkopolsce w latach okupa-
¢ji hitlerowskiej (1941-1943), Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 2005, tabela 18, s. 95).

341TS AA, 4380722, Karta wieznia.
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Viktor i ASa Hahnowie po wojnie (zbiory prywatne Sylvii Pustiny)

gdzie otrzymatl numer 1384303 i widniat na listach wiezniéw podobozu Eben-
see, gdzie zostal wyzwolony 5 maja 1945 r.3° Po wojnie wrdécit do Pragi®’, gdzie
ozenit sie z Asg i gdzie urodzita sie ich coérka Sylvia. W stolicy Czechostowacji
mieszkat az do $mierci w listopadzie 1981 r.3® Niestety, brakuje informacji o oko-
licznos$ciach, w jakich dziennik znalazt sie w kolekcji praskiego muzeum.

351TS AA, 1490553, Victor Hahn; ibidem, 1321817, Lista z 13 IV 1945 r.; ibidem, 1280988,
Lista wieZnidw.

36 United States Holocaust Memorial Museum (USHMM), RG-19.027, List of Czechoslova-
kian displaced persons in Ebensee, 18 V 1945 r,, k. 14; ITS AA, 13043308, Lista czechosto-
wackich wiezniéw w obozie koncentracyjnym w Ebensee; ibidem, 103701032, Formularz
Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza. W korespondencji zachowanej w archiwum w Bad
Arolsen na jednej z kart podana jest informacja, ze Hahn trafit latem 1943 r. do obozu Gutten-
brunn, a wiosng 1944 r. do Auschwitz i zostal wyzwolony w maju 1945 r. w Austrii; infor-
macje te nie znajdujg potwierdzenia w innych dokumentach znajdujacych sie w tym samym
archiwum (ITS AA, 103701017, Karta korespondenciji).

37ITS AA, 78783596, Lista Zydéw i ofiar rasowych prze$ladowan w Czechach i Morawach
do31X1945r.

38 Informacje od cérki Viktora Hahna.
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Tekst spisywany przez Hahna niewatpliwie mozna uzna¢ za klasyczny przy-
ktad gatunku dziennikdw, w ktérych wyraZne sg prywatna perspektywa obser-
wacyjna oraz brak dystansu czasowego do opisywanych wydarzen3®. Poczat-
kowo bardzo lakoniczne, komunikaty wraz z uptywem czasu nabierajg coraz
bardziej rozbudowanego, refleksyjnego charakteru. Z surowego sprawozdania
z codziennych czynno$ci, informacji o wysokos$ci zarobkéw i opisu positkow
stopniowo rozwijaja sie w szersze omowienia dotyczgce sytuacji autora, a takze,
co wptywa na warto$¢ Swiadectwa, relacji wewnatrz spoteczno$ci wsiedleficow
z Protektoratu mieszkajacych w kolektywie - wzajemnej pomocy i konfliktéw,
organizacji czasu, rozrywek, przeptywu informacji, relacji miedzy wsiedlenca-
mi a ludnos$cig miejscowa w getcie (liczne krytyczne uwagi autora co do zacho-
wania miejscowych Zydéw, np. ,polski batagan” - 4 maja, czy ,Polacy to okrop-
ni ludzie, to sg zwierzeta, nie wiem, jak dalej bedzie uktada¢ sie miedzy nimi
a nami!” - 17 maja). Tekst jest odarty z emocji, dramatyczne wydarzenia, jak
choéby $mier¢ dwéch wspoétlokatoréw w jednym dniu (zapis z 22 kwietnia), sg
podane w suchym, niemal urzedowym stylu. Autor wyrazZnie ozywia sie jedynie,
piszac o wspomnianej ASy - narzeczonej, ktéra pozostata w Protektoracie.

Tekst byt spisywany dzien po dniu od 1 kwietnia do 28 maja 1942 r., kaz-
da notka zawiera date, wpis byt sporzadzany z reguty na koniec kazdego dnia
i stanowi niejako jego podsumowanie. Nie ma pewnoSci, czy prezentowany tekst
stanowi cato$¢ zapiséw Hahna. Nie jest to wykluczone, cho¢ w dzienniku nie od-
wotuje sie on do wcze$niejszych zapiséw ani nie pisze nic o motywach. Potwier-
dzeniem tej tezy moze by¢ zapis z wewnetrznej strony oktadki zeszytu, gdzie
podat bardzo doktadng wage z lutego i marca (1942 r.?7).

Nota edytorska

Rekopis sporzadzono otéwkiem kopiowym i zwyktym na potéwce zeszytu
formatu zbliZonego do A5 na 38 gtadkich kartach w bardzo dobrym stopniu za-
chowania. Tekst jest czysty, pisany czytelnym charakterem, zawiera zaledwie
dwa skreslenia wynikajace z typowej omytki, ktérych zdecydowano sie nie za-
znacza¢ w niniejszej edycji. Jedno podkreslenie, w zapisie z 8 maja, pochodzi
od autora i zdecydowano sie je pozostawié. Tekst zostat sporzadzony w jezy-
ku czeskim - jest to jedyne znane do tej pory $wiadectwo z t6dzkiego getta po-
wstate w tym jezyku. Kazdy wpis byt opatrzony numerem dnia, dla czytelnosci,
w miejscach, gdzie tego nie uczynit autor, zdecydowano uzupetni¢ je dodanym
w nawiasie kwadratowym cyfrowym oznaczeniem miesigca. Stawomir M. No-
winowski staral sie odda¢ w przektadzie charakter dokumentu i jezyka autora,
co wida¢ choéby w pozostawieniu uzytych przez Hahna niemieckich nazw, np.

39 Positkuje sie tutaj typologig zaproponowang przez Jacka Leociaka (idem, Tekst wobec
Zagtady. (O relacjach z getta warszawskiego), Wroctaw: Fundacja na Rzecz Nauki Polskiej,
1997, s. 20).
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Zusatz Karte czy Aelteste. Pozostawiono charakterystyczne czeskie nazwy, ktére
nie majgq odpowiednika w jezyku polskim (m.in. hase, radokaps). Poza aparatem
pochodzacym od autora opracowania tekst zawiera takze przypisy od ttumacza,
zaznaczone (przyp. ttum.). W zapisie z 13 maja zaznaczono symbolem 2 frag-
ment, ktéry spaginowano jako ostatnie dwie karty dokumentu, jednak ewident-
nie pochodzi wtasnie z tego dnia, a jego przesuniecie na koniec byto spowodo-
wane prawdopodobnie oddzieleniem kart z zeszytu.



Viktor Hahn

[Dziennik z Lodzi]

Wazytem:
231172, 70 kg

8 111 72,40 [kg]
24 11171,50 [kg]
10V 64,20 [kg]

Zahrebska*?

[Kwiecien 1942 1]

1 IV O wp6t do 6smej bytem w Amcie dla Eingesiedelte*!, stamtgd zostatem
odprowadzony do pralni (resort)*?. Do domu przebrac sie i tego samego dnia
pierwszy dzien pracy.

2 [IV] Zostatem w domu, zyd[owskie] $wieto, i zarobitem 40 marek na sprze-
dazy.

3 [IV] W resorcie po potudniu czutem sie Zle, poszedtem sie potozy¢.

4 [IV] sobota. Chory, zostatem w domu. Wielka Sobota*3.

5 [IV] Wielkanoc. Resort.

6 [IV] Dzien czystoSci. Sprzatanie w domu. Poszedtem w deszczu do resortu
na obiad. Potem zarobek 12 marek.

7 [IV] Nic nowego, resort. Kupiony drugi obiad za 6,5 marki. Wieczorem spa-
cer z panig Novakova.

8 [IV] 8 dni w resorcie. Negocjacje w sprawie przedtuzenia. Klops za
2,5 marki.

9 [IV] W resorcie kupione 2 klopsy, wieczorem ziemniaki. Znalaztem wszy.

10 [IV] Nic nowego. 1 Kklops.

11 IV Sobota w resorcie.

40]est to prawdopodobnie nazwa ulicy w Pradze, w dzielnicy Kralovské Vinohrady. Znaj-
duje sie jednak w duzej odlegtosci od dzielnicy Nusle, w ktérej mieszkat autor dziennika.

41 Wydziat dla Wsiedlonych - instytucja administracji Zydowskiej getta odpowiedzialna
za sprawy Zydéw przesiedlonych do getta z Rzeszy i Protektoratu oraz gett prowincjonalnych
Kraju Warty. Biura wydzialu znajdowaty sie przy ul. Rybnej 8. Wiecej na temat wydziatu zob.
tekst Krystyny Radziszewskiej w niniejszym numerze.

42 Autor pracowat w Pralni Chemicznej mieszczacej sie przy ul. Drewnowskiej 77.

43 Podanie $wiat chrzescijanskich jako punktu odniesienia dla autora moze wskazywac,
ze kultura ta odgrywata w jego zyciu wazna role. Wiadomo, Ze jego narzeczona Asa byta ka-
toliczka.
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12 [IV] Niedziela. Znéw wspominam, jak w kazdg niedziele. Awizowano mi
2 przekazy**. W resorcie zostaty nam nadane numery*®. Wieczorem biegunka.

13 [IV] O godz. 12 po zupie poszedtem do domu. Po potudniu za 9 marek
zrobili mi placki z moich ziemniakéw.

14 [IV] Wreszcie tadna pogoda. Resort. Potem zarobek 16,50 marek. Odebra-
tem 2 razy 10 marek i zostato mi wyptacone 5 marek. Wieczorem spacer.

15 [IV] Zn6éw ohydnie. Potwierdzitem odbiér 2 razy 10 marek. Oczywiscie od
Lessow. Przed potudniem bytem sam na poczcie [i] fasowatem satatki.

16 [IV] Resort. Rano zimno, potem tadnie. Chleb dopiero po potudniu.

17 [IV] Obijanie sie przy pompie w resorcie - do godz. 2. Zarobek 10 marek.
Ztapatem gotebia*®.

18 IV Sobota. Zostatem w domu, byto pieknie. Zarobek 45 marek. Zakupiony
za 20 marek chleb (2 kg), za 6,50 [marek] margaryna i za 5 marek zupa ziem-
niaczana z moich ziemniakéw. Wieczorem wyprowadzit sie Heisler i zniknat
chleb za 20 marek.

19 [IV] Wzigtem pierwszg wyptate w resorcie, i to 22,10 marki. Ladna pogo-
da i praca w montowni. Zafasowatem pierwsze papierosy (18 sztuk). W getcie
zostaly wprowadzone optaty dla niepracujgcych powyzej 10 lat*’. Zupetnie za-
pomniatem, Ze to niedziela.

20 [IV] Usuwanie Zelaza - noszenie czystego prania na doét. Zranienie w pa-
lec. Przed potudniem ugotowano 6 ziemniakéw. Feldmannovie przeprowadzili
sie.

21 [IV] Po potudniu kapiel, bardzo mito, jadtem z Mendelov[ymi] ostatnie
konserwy rybne i dokoniczytem chleb. Ladna pogoda. Zarobek 6,50 marek.

22 1V Bez chleba do pracy. W gazetach dobre wie$ci, ale dzien tragiczny: rano
umart moéj wspotlokator Heisler, wieczorem ogtoszono kwarantanne, a pézno
w nocy zmart pan Hirsch, ktory spat [na pryczy] pode mna.

23 [IV] Pierwszy dzien kwarantanny*®. Zjadtem duzo chleba i puding.

24 [IV] O godz. 10 wyjscie do odwszalni. Kapiel o p6t do pigtej, do tego czasu
oczekiwanie wzglednie leZenie na siennikach. Kapiel byta §wietna, potem odpo-
czynek i dobrze przespana noc.

* Deportowani z Rzeszy i Protektoratu w pewnych okresach otrzymywali od swoich ro-
dzin i znajomych przekazy pieniezne do getta. Ekwiwalent wyptacano na poczcie w markach
gettowych (tzw. kwitach markowych). Niejednokrotnie sumy te byty ogromnym wsparciem
dla wiezionych w getcie Zydéw zachodnich, pozwalaty im bowiem zakupi¢ artykuty pierwszej
potrzeby.

45 Karta pracy autora nosita numer 782.

46 Brak zywno$ci zmuszat mieszkancéw getta do tapania gotebi, a takze przebywajgcych
na terenie getta zwierzat domowych, o czym wspominano w Kronice getta.

47 Kronika getta nie porusza kwestii takich dodatkowych optat.

48 W kolektywach z powodu wybuchu ognisk choréb zakaznych wprowadzano czesto
kwarantanne potaczong z przymusowym kierowaniem jego mieszkancéw do kapieli, by za-
pobiec ich rozprzestrzenianiu sie.
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25 [IV] Noc [szybko] mineta. Rano zakupione 2 [porcje] zupy, za 5 marek
i 4 marki. Potem 2 [porcje] zupy w kolektywie, gdzie wréciliSmy w pét do dru-
giej. Ziemniaki, ktére przyniosta pani Novdkova i podgrzata pani Seligmannova.
Generalne sprzatanie i mycie po dezynfekcji. Wieczorem zwrot ku lepszemu.
W konicu Bronner przyniést mi kietbase z Zusatz-Karten*®. Codziennie bedzie
Zupa w resorcie.

26 [IV] Niedziela, znéw wspominanie. Przed potudniem mieso na Z[usatz]-
-K[arte], po potudniu 2 [porcje] zupy i kietbasa z resortu. Grali§my w remika
(w karty), a potem wygrzewaliSmy sie w storicu na podworku.

27 [IV] Znoéw bez chleba. Zimno. Dostatem na Z[usatz]-K[arte] 4 kg ziemnia-
kéw i oddatem pozyczone. Potem wieczorem rybki i Swietna satatka. Ryby wnet
przygotowane. [Gra w] karty.

28 [IV] Zimno. O godz. 8 rano zupa od pani Seligm[annovej], potem odgrzana
zupa z 27 kwietnia i chleb z satatka. GraliSmy w karty, czytatem radokaps®>’, a na-
stréj zupelnie zty. Wieczorem zupa ziemniaczana i chleb z kietbasg. W kolekt[y-
wie] fasowano 7 dkg miesa, mielonego.

29 [IV] Rano dowiedzieli$my sie o przydzieleniu mieszkania dla nas. Przed
potudniem mieso mielone. Dobry barszcz czerwony. Wieczorem rozlepiono pla-
katy o eksmisji nowych przesiedlencow i wiele dyskus;ji.

30 [IV] Zimno. Ratowanie sie i sprzedawanie, co sie tylko da. Wszyscy sprzeda-
ja ubrania, buty itd., a podwérko petne Polakéw?>'. Chleb do niedzieli, tj. na 3 dni.

Jestem 7 dni na kwarantannie. Robie pozyczony puding. Bardzo dokuczliwy,
denerwujacy dzien, a wieczorem zebranie dotyczace wyprowadzki. Wiele prze-
mowien, dyskus;ji i oczekiwania nadchodzacych wydarzen.

[Maj 1942 r.]

1 [V] Pierwszy maja. Kiepska pogoda i taki sam nastréj. Rano zupa ziemnia-
czana. Pani Fleicherowa prata mi 2 koszule i nositem wode. 1 dkg margaryny
kosztuje 4 marki.

2 [V] Pada deszcz. Fasowato sie 4 %2 dkg margaryny, rano zupa ziem[niacza-
na]. Po potudniu fasowane buraki czerwone. Zty nastréj. Wieczorem dostatem
nakaz wyprowadzki, od razu napisatem i ztozytem podanie, abym médgt zostacé.
Wieczorem zebranie i rozdanie arkuszy ankiet.

3 [V] Znowu niedziela na kwarantannie. Wreszcie przyjemnie. Rano bytem
w drogerii po spirytus, a na $niadanie zjadtem znéw zupe ziemniaczang. Dom

49 Zusatz-Karte (niem. karta na dodatek) - kupon, na ktéry przystugiwat dodatkowy przy-
dziat Zzywnosci w formie zupy badZ suchego prowiantu. Stowo Zusatz przeszio do humoru
getta - tlumaczono je jako ,przyjaciotka (kochanka) dygnitarza, jego prawdziwy atrybut”
(Encyklopedia getta..., s. 244).

50 Radokaps (cz., skrot wyrazenia roman do kapsy) — powies$¢ do Kieszeni, potoczne okres-
lenie tanich edycji popularnej beletrystyki (przyp. thum.).

51Tzn. polskich Zydéw.
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ponownie petny kupujacych. Po potudniu dr Bayer oznajmit, Ze kwarantanna
zostaje przedtuzona, na razie wiec nigdzie nie jedziemy.

4 V Pada deszcz. Doktadnie dzisiaj mija 6 miesiecy naszego pobytu w getcie.
Moja pros$ba zostata pozytywnie rozpatrzona, a wiec zostaje. Wystatem [w $lad]
za wysiedlonymi 5 kart [pocztowych]: dwie do ASy, [po jednej do] matki, Emi-
la i Lessow. Odjechali w deszczu. Bytem w resorcie po obiad. Wieczorem czy-
SciliSmy obierki ziemniaczane, a pani Fleischerova zrobita z nich zupe hase®?.
Dr Gotschalk, przez ktérego mamy kwarantanne, wrdcit ze szpitala, jest prawie
zdrowy i moze wychodzi¢ na zewnatrz. Ale my wcigz mamy kwarantanne: pol-
ski batagan. Wieczorem znowu byto zebranie. SporzadzaliSmy nowe spisy, tych,
ktdrzy zostali.

5 [V] Rano myli$my i czyScili obierki ziemniaczane na hase. Zimno i pada
$nieg. 1 dkg czosnku kosztuje 4 marki, margaryna 6 marek, 5 dkg kietbasy sprze-
daje sie za 10 marek, chleb kosztuje przeszto 250 marek, tak wiec ceny kata-
strofalne, niemozliwe. Kolektywna zupa na obiad dobra i [do tego] dwa razy.
Wypozyczytem sobie: KdyZ nastaly desté>? i troche czytam. Ta cata kwarantanna
jest psu na buty. Kazdy chodzi, gdzie chce, i robi, co chce, mimo Ze drzwi we
dnie i w nocy pilnuje 2, 3 straznikdw, czyli izolatoréw. Pomieszczenia sg peine
porzuconych przedmiotéw, wzieliSmy palnik spirytusowy, spirytus dostaniemy
w drogerii, 10 dkg za 3 marki.

Pod wieczo6r zmetliSmy czyste obierki i pani Fleischerovd ponownie nam
z nich zrobita zupe hase na kolacje. Znalaztem po wysiedlonych 2 fadne garnki
do gotowania i stoik po marmoladzie. Szczyt komedii: dr Gotschalk, ktory za-
chorowat na tyfus, zgtlosit sie ochotniczo do wyjazdu i przed potudniem wyru-
szyt do punktu zbornego - a my wciaz na kwarantannie. W rozporzadzeniach
dotyczacych wyjazdow Aelteste®* ogtaszat, ze mozna ze sobg zabra¢ 12,5 kg ba-
gazy. Przedwczoraj odjechat pierwszy transport, wczoraj drugi i w obu zabra-
no [ludziom] wszystko, tj. plecaki, chlebaki i to, co mieli w rekach. Mezczyzni
wyjechali wiec tylko z tym, co mieli na sobie wzglednie w kieszeniach, z niczym
wiecej.

Wszystko jest tu polskie: Przed kilkoma dniami policja weszta na nasze po-
dworko i wygnata oraz pobita Polakéw, ktérzy tam od nas kupowali. Kiedy juz
ci ludzie znaleZli sie na zewnatrz, [policjanci] zamkneli drzwi i sami wykupili
wszystko, co mieliSmy i chcieli$my sprzedaé. Poza tym mamy od 1 maja polska
kuchnie, gotuje lepiej niz nasze, a w zupie jest o wiele wiecej ziemniakéw. Rano
dostajemy kawe, wieczorem nic.

52 Hase - specjalno$¢ kuchni czeskiej, zupa z mielonym miesem, w gettowych warunkach
zastepowanym np. mielonymi obierkami ziemniakéw (przyp. ttum.).

53 KdyZ nastaly desté - prawdopodobnie chodzi o powie$¢ Louisa Bromfielda The Rains
Came, ktoérej pierwsze czeskie wydanie w ttumaczeniu Anny Kucerovej ukazato sie w Pradze
w 1939 r. (przyp. ttum.).

54 Przetozony Starszenstwa Zydéw - Mordechaj Chaim Rumkowski.



356 Materiaty

W nocy bytem 2 razy na dworze, dostatem lekkiej biegunki, pewnie po tej zu-
pie z obierkéw. Ustepy sa stale bardzo zanieczyszczone i wieczorem na zebraniu
przegtosowano optate 1 marki na osobe za doprowadzenie do porzadku ustepu,
schodéw i korytarzy.

6 V Dzisiaj o godz. 7 odjechat nasz transport. Wedtug pisma [skierowanego]
do nich takze musieli tu wszystko zostawi¢. W punkcie zbornym dostali rano
kawe, w potudnie i wieczorem dobrg zupe z miesem i 28 dkg chleba na dzien. Na
droge kazdy otrzyma 1 bochenek, to znaczy 2 kg chleba. Pada deszcz, majg zt3
droge. Rano znow bytem na dole, chociaz biegunka ustaje. Przed potudniem po-
nownie sortowali$my obierki na wieczorng zupe. Na przekaske odgrzatem sobie
na maszynce spirytusowej wczorajsza resortowa zupe, byta bardzo smaczna.

W niedziele nie byto w resortach papieroséw. Wczoraj ponownie rejestrowa-
no Zusatz-Karten i papierosy zndéw beda. Ja wprawdzie nie pale, ale ciggle musze
oddawac 3 papierosy co 2 dni panu Bronnerovi, z ktérym pracuje w resorcie, za
to, ze codziennie przynosi mi zupe i kietbase. Kietbase wczoraj sprzedatem pani
Hellerovéj dla jej chorego meza za 6 marek, na zewnatrz kosztuje ona 10-11
marek.

Pod wieczér ugotowatem sobie troche kakao z woda i przegotowana herbate
dla unikniecia biegunki. 10 dkg spirytusu za 4,50 [marki]. Wydali nam d konto
20 dkg chleba, jutro otrzymamy pozostate 14 dkgi 1 kg na osobe. Dlatego mia-
tem na kolacje chleb i 5 dkg kietbasy. Obierki bedg jutro. Wtasnie wyszedt od
chorego Hellera dr Natanson, powiedzial nam, Ze sg dobre wiesci, a za 3 tygo-
dnie koniec. Daj Boze. Lewiatinowie, ktérzy zawsze byli dla mnie mili i dali mi
sporo jedzenia, zdziwili sie, Ze tak Zle wygladam.

Brakuje mi ttuszczu, tak jak wszystkim pozostatym. Ale mniejsza o to, z pew-
noscig wytrzymam i wszystko przezyje, z powodu Asy.

7 V Nagle nastata tadna pogoda. Przed potudniem ugotowatem sobie zupe
z kluskami, mam jeszcze troche maki. Potem rozdano reszte chleba - 14 dkg na
osobe i 1 kg na kolejne 4 dni, tzn. do poniedziatku. Czuje sie jako$ stabo, ziem-
niaczane obierki prawdopodobnie nie wyszty mi na zdrowie. Pan Fleischer jed-
nak czysci obierki ponownie, uprzednio ptukali$my je pod pompa. Od zimnej
wody zgrabiaty mi rece. Chleb kosztuje 400 marek, tzn. 50 marek za ¢wier¢ kilo,
naszych 500 koron®®, optakane warunki. 10 dkg ogérka kosztuje 14 marek. Po
potudniu podgrzatem sobie kawe z rana, zagotowatem jeszcze raz na maszynce
spirytusowej i dodatem troche mieszanki kawowej. Robie to zresztg teraz w kaz-
de popotudnie, a potem odgrzewam sobie resortowg zupe. Bronner z resortu
powiedziat mi dzi$, ze kilku Niemcow?®®, z ktérymi przyszedtem do resortu, juz
wyjechato. GraliSmy w bulke®” i czytatem ksigzke ([KdyZ nastaly] desté). Po po-
tudniu poszedtem z panig Novakowa do Feldmanéw i kupitem zarazem 15 dkg

55 Tzn. pieniedzy obiegowych na terenie Protektoratu Czech i Moraw (przyp. ttum.).
56 Tzn. niemieckich Zydéw, deportowanych do getta jesienig 1941 r.
57 Bulka (cz.) - czeska gra karciana (przyp. ttum.).
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twarogu a 2 marki. Sprzedatem natomiast 5 dkg resortowej kietbasy za 8 marek.
Panuje zty nastr6j, zwtaszcza wieczorem. Zatrzymatem sie u SaSy. Byt tam dr
Natanson. Oczekuje rozstrzygniecia w ciggu 3 tygodni, a w sierpniu chce by¢
w domu. Twarég z chlebem smakowat wspaniale, ale niestety Swiezego chleba
brakuje. M6éwi sie, ze do Litzmannstadt ma przyby¢ kolejne 20 000 ludzi z tu-
tejszej okolicy, mam nadzieje, Ze to nieprawda. Resorty, ktére nie pracuja na
potrzeby wojska, podobno maja by¢ zlikwidowane. Mnie by to jednak nie doty-
czyto, poniewaz my pierzemy wzglednie czy$cimy wytacznie odziez wojskowa.

8 V Rano w 16zku chleb z twarogiem (wczoraj wieczorem odstapitem pani
Hechtovéj 5 dkg twarogu za 5 marek). O godz. 10 wczorajsza resortowa zupa.
Przed potudniem wyczyscitem garnitur i wywietrzytem $piwoér, a nastepnie
ogolitem sie. Ogladatem mieszkanie, ktére nam przydzielili, to olbrzymi zimny
pokdj, Zle oswietlony, ma tylko jedno okno w rogu, a zatem nie dla nas. Wczoraj
pono¢ znéw odebrali [wywozonym] wszystko na torach. W potudnie dostatem
od pani Hellerovéj jeszcze jedna [porcje] barszczu czerwonego. W zamian odsta-
pitem jej za 6 marek aspiryne, dla chorego meza. Poza tym nastata fadna pogoda,
stonice, wszyscy mowig, ze to dobrze, a po miescie krazy peino najprzerdzniej-
szych fantastycznych doniesien. Po potudniu wytrzepatem i wyczyscitem swoje
palto i ogolitem sie. Graliémy znéw w karty, aby zabi¢ czas. Powazny nastroj, jak
w piatek. Potem jeszcze zajrzatem do SasSy i do Guttmannéw. Zndéw sie dziwili,
ze tak Zle wygladam. Maja racje, widziatem siebie w duzym lustrze. To nie moja
wina, jem wystarczajgco. Ludzie nie wiedzg, co majg robi¢, Otto Seligman po-
nownie mnie teraz zapytal, czy maja sie ochotniczo zgtosi¢ na wyjazd stad. Gutt-
mannowie powiedzieli mi, Ze ma tu przyj$¢ z okolic miasta 30 000 specjalistéw,
Zydéw, i ze dotrze 1000 nowych maszyn - a my czekamy konca! Beck z resortu
powiedziat mi dzisiaj, ze Bronner wybiera to, co geste, z mojej zupy. Pewnie ma
racje, ale c6Z moge zrobi¢, ciesze sie, Ze przynosi mi zupe i kietbase. W koricu
kilka ziemniakéw zawsze w zupie zostanie. Ci, ktérzy dzisiaj wyjechali, zabrali
ze soba wszystko, nie musieli tutaj niczego zostawia¢ i niczego im nie odebrano
- mieli szczescie. 4000 praskich Zydéw rzekomo przybyto do Warszawy, tam
jest znacznie lepiej niz tu u nas. Czuje sie stale zmeczony, nogi odmawiajg postu-
szenstwa, gtéwnie wiec siedze i nie wiem, czy za tydzien bede mdégt pracowac
w resorcie. Pod wieczdr sprzedatem szlafrok i za zarobek 7,50 marek kupitem
spirytus i troche cebuli. Na kolacje zjadtem resortowg zupe i 2 opiekane [kawat-
ki] chleba z cebula.

9 V Jest nas na kwarantannie 35 oséb plus 3 osoby spoza kolektywu. Po-
przednio 2 z nas chodzito rano po kawe dla wszystkich i niosto ja do nas na
trzecie pietro w bance. Byto to ucigzliwe i dlatego teraz chodzimy rano po kawe
sami, kazdy dla kilku oséb. Po zupe chodzi stale 2 ludzi, na przemian. Dotychczas
byto ¥ litra zupy dziennie, wczoraj byt rwetes i od dzisiaj bedzie sie codziennie
wydawato po 0,7 litra.

Ladna pogoda. Rano kes chleba, musimy oszczedzaé. Zastanawiam sie, co
zrobie z butami, zdzierajg sie, a mam ostatnie 2 pary. Jedne sg lekkie, catkiem
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jeszcze dobre, ale w drugich, ktdre stale nosze, juz jaki§ czas temu naprawia-
tem obcasy. A i guma uzyta w nich na podeszwy zaczyna szwankowa¢. Poza tym
kiepski humor. Lekarz opukiwat chorego Jirke Fleischera, ktéry lezy juz 5 dni
z goraczka. Gramy znéw w karty.

Co$ charakterystycznego dla tutejszych warunkéw: pan Hirsch umart 23 1V,
a 6 dni p6zniej przyjechali tu po niego, aby odwieZ¢ go do szpitala, do ktérego
miat i$¢ jaki$ czas temu. Lezat 3-4 tygodnie w pokoju.

Po potudniu byto weselej. Fasowalismy po 7 dkg siekanego miesa, 3 dkg cu-
kru, marmolade i zapatki. Wcze$niej poktdcitem sie z paniag Hirschowa w zwiaz-
ku z jej synem. Mieso zaraz sobie przyrzadzitem do chleba. Byto tadnie i staliSmy
na podworku. Na kolacje jadtem chleb z miesem i mieszanke kawy z cukrem.

10 V Ostatnia niedziela na kwarantannie. Przypominam sobie ponownie nie-
dziele w Pradze, gazety [czytane] na Nuslach®® w t6zku, rano kawe z deserem,
psa, a przede wszystkim mojg ASe. Ona pewnie tez wspomina. Jak czesto jezdzi do
mojej matki, a kiedy do Kojetic? I co robi jej matka? Dzisiaj jest u nas dziei matek.
JesteSmy zamknieci i nie wiemy, co sie gdzie indziej dzieje, by¢ moze w Pradze
obchodza dzien matek. Kraza znéw dobre wiadomo$ci, podobno przemawiat B>°.

Lang umiera. Pani Memkovéa byta w rewirze po zupe dla swojego meza, roz-
poznali ja i mamy dzi§ zwiekszong wzglednie zaostrzona kwarantanne. Mam
nadzieje, Ze to przej$ciowe.

Na zewnatrz jest fadnie, ale nastréj podty. Niepokéj pogtebita wiadomosé¢, ze
do biura dotarta masa nowych nakazéw eksmisji, od nas dla G. Heller, HamliSéw
i Hahnéw. Pod wieczdér umart Lang. P6t dnia siedziatem na dworze na stoncu,
przepisy znéw na to pozwalaja - nastréj sie poprawit.

Fasowatem 15 dkg twarogu, niestety nie mam juz chleba. Na kolacje zjadtem
odgrzany resortowy barszcz czerwony. Kawatek twarogu datem Hellerom, od
ktérych dostaje zupe i kawe. Na reszte twarogu przyjdzie kolej jutro, gdy znéw
bedzie chleb.

11 V Poranek bez chleba. Ugotowatem sobie zupe z resztek maki (1 kg [kosz-
tuje] 500-600 marek). Snucie domystéw z panig Hahnova. Ponowna dyskusja,
czy ci, ktérzy maja nakaz wyjazdu, wyjada po zniesieniu kwarantanny. Szkoda
bytoby si6str Robinson (57 i 59 lat), gotuja mi, piora i dbaja o wszystko, to dla
mnie terno®® przebywac¢ w ich towarzystwie, maja z nami mieszkaé. Nikt nie wie,
gdzie s3 ci, co wyjechali. Domniemywa sie rézne miejsca, ale nikt nic nie wie.
W potudnie jadtem w kuchni kapusniak i zaraz go zwrdécitem. Nagle poczutem
sie niedobrze. Potem wyfasowatem chleb i wnet zjadlem go z twarogiem. Popo-
tudnie spedzili$my na stoneczku na podworku. Pan kontroler poszedt ze mng do

58 Nusle - dzielnica Pragi potozona na prawym brzegu Wettawy na potudnie od centrum
(przyp. ttum.).

59 Prawdopodobnie autor dziennika miat na mysli przeméwienie prezydenta CSR na emi-
gracji Edvarda Benesa, transmitowane przez BBC (przyp. ttum.).

60 Terno (wl.) - wygrany los na loterii (przyp. thum.).
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drogerii. Sprzedatem kietbase za 8 marek pani Memkovéj (wczoraj za 10 marek
pani Hellerovej, nie byto chleba, a dzisiaj mam jeszcze twardg), by mie¢ jakie$
pieniagdze. Wtasnie byta tu pani Novakova ze smutng wiadomoscia, Ze otrzymali
nakaz wyprowadzenia sie 13 [V]. Ciekaw jestem, kiedy wreszcie skoniczg sie te
transporty. Rodzina Fleischeréw wystata swego krewnego, pono¢ jest z nim Zle.
Pani Hirschova musiata ustgpi¢ 2 policjantom kanaliom za 10 marek buty pani
Hellerovej - wczoraj wymieniona nie chciata ich odda¢ za 160 marek, to ilustra-
cja tutejszych stosunkéw. 1 dkg margaryny kosztuje 7 marek, masto 11 marek,
spirytus 5 marek - ptace prawie codziennie.

Wieczér wszystko naprawit. W zamian za slipy, skarpety i zyletki Mendelovic
przyniést mi pelny garnek bajecznie gestej i dobrej zupy. Jeszcze teraz, po godz.
10 wieczorem, zabratem sie za nig, a rano o godz. 10 dokonczytem. Zaoszczedzi-
tem przez to poranny chleb.

12 V Przed potudniem zupa, o ktérej wtasnie wspomniatem. Potem golenie.
Pani Fleischerova uzyczyta mi wody kolonskiej, ktéra tu zostawit jej bratanek.
Pierwsza woda kolonska od z goérg 6 miesiecy! Nieco pochmurno.

Weciaz dochodza pieniadze z Pragi, ja jednak niczego nie dostaje, ale tak na-
prawde nie potrzebuje pieniedzy. Na podstawie przesytek mozna sie zorientowac,
czy Zydzi jeszcze zyja w Pradze. A co z Jarkg®! i An¢g? Co z mamusig? To dobrze,
Ze opuscitem Prage, czy powinienem tam zosta¢[?] Dzisiaj nie waze nawet 65 kg,
€0 oznacza, Ze stracitem na wadze 20-25 kg. Odczuwam to gtéwnie w nogach. Asa
zdziwitaby sie, jak wygladam, ja jednak zapomniatem zabra¢ z Pragi duzo rze-
czy do zjedzenia, przede wszystkim zasmazki, kakao, kaszy manny, ryzu itd. To,
co miatem, wkrotce zjadtem, a niektérzy majg zapasy jeszcze do dzi$, oczywisScie
mezowie wzglednie Zony. [Ludzie] stanu wolnego pospiesznie umierali i wymarli.

Gdzie sie podziata moja energia[?] Bytem powiernikiem, naczelnym wodzem
pokoju, naczelnym wodzem strazy itd. Nastréj jest ponury. Kwarantanna trwa
do soboty wieczorem. Nawet mi to nie przeszkadza. Dostaje zupe i kietbase oraz
2,20 marki wyptaty dziennie. Teraz to sie optaca. Gorzej jest z wezwaniami. Na-
wet ludzie z resortu muszg i$¢, odwotania sg odrzucane, gdyz kontyngent jest
nazbyt duzy, a nas mato. Wyznaczani sie juz takze Polacy, ktérych wcze$niej
ochraniat Aelteste.

Wieczorem przyszla dobra resortowa zupa, wlasciwie kapusta z ziemnia-
kiem Ia [?]. Bytem na zewnatrz i zarobitem 40 marek, wymienitem tez czarna
paste do butéw na kietbase wzglednie 13 marek. Wieczorem padat deszcz. Po-
tem znow dobra kolacja, do kapusty jeszcze chleb z kietbasa.

13 V 1942 Dzisiaj ASa ma urodziny. Wiem, Ze nie bedg radosne. W myslach
zycze jej wszystkiego najlepszego, zastuguje na to. Moze sie jeszcze w tym roku
zobaczymy.

61Jaroslav Hahn byt mtodszym bratem Viktora. Wraz z Zong Anng (An¢g) oraz c6rka Hang
zostali deportowani 23 VII 1942 r. z Pragi do Terezina, a stamtad na poczatku wrze$nia 1942 r.
na wschéd - prawdopodobnie do Estonii - gdzie zostali zamordowani.
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W nocy miejscowa policja wkroczyta do kolektywu i zabrata wielu znajo-
mych, ktorzy dopiero dzi$ mieli stawic¢ sie na miejscu zbiorki. Podobno jeszcze
dzi$ odjezdzaja. Ztowili 300 ludzi do kontyngentu. W niektérych pokojach byta
to pono¢ straszna noc.

Rano byta u mnie Novakova, ktéra czeka na rozpatrzenie podania, w przeciw-
nym razie jeszcze dzi§ musiataby wyjechac. Moze im to odtozg. Bardzo niechet-
nie by poszli!

W nocy policjanci poszukiwali takze ludzi od nas. Gdyby nie nasza ,ztota”
kwarantanna, bytoby nas dzisiaj o wiele mniej. Z tego wynika, Ze nigdy nie wia-
domo, co jest dla kogo dobre. Niemniej pani Robinsonova uszyta mi 3 worki, na
wszelki wypadek.

To dziwny kraj. Tylu much i tylu wron tgcznie nigdy nie widziatem.

Nastroje sg rozchwiane. Wszyscy sg nerwowi i kazdy troche wariuje. To z gto-
du. Kazdy wspomina konskie mieso i kietbase, jednego i drugiego byto tu dos¢,
gdy przyjechali$my, a wielu nie chciato tego je$¢. Innego miesa tu nigdy nie byto
i nie ma, tylko konskie, ale teraz prawie sie go nie widuje. 1 dkg kosztuje okoto
1-1,50 [marki] i jest trudno dostepne. Inny rarytas: jajka nie widziatem tutaj
przez cate 6 miesiecy, gdy tu jestem, jajka po prostu tu nie docieraja. Mleko tu
byto na samym poczatku, teraz takze go nie uswiadczysz. Kakao kosztuje 8 ma-
rek za 1 dkg.

Dobrze to tutaj nie jest.

20 urodzinach ASiny bede pamietat. Po potudniu przyszta pani Novakova,
Ze powinni wieczorem wyjecha¢, ich prosba nie zostata uwzgledniona. W tym
samym czasie dowiedziatem sie, Ze poszukujg 200 mezczyzn do [budowy] au-
tostrady w Poznaniu. Novakova poprosita mnie, abym im jeszcze co$ przed po-
tudniem sprzedal, co tez zrobitem, i bytem u nich dwa razy. Rbwnocze$nie zgto-
sitem sie ochotniczo do Poznania i jutro rano ide na zbiérke. Dostawatbym tam
3 [porcje] zupy i 60 dkg chleba dziennie, ciekaw jestem, jak to jutro bedzie.

Wieczorem nam jednak oznajmiono, Zze kwarantanna jest zniesiona.

Za 5 dkg toju zaptacitem 50 marek, za 50 dkg margaryny 45 marek.

Kazdy boi sie tego, co przyniesie noc, czy nie przyjdzie policja po kogos$ z nas.

Kupitem sobie jeszcze wieczorem 3 dkg cukru za 15 marek i zmieszatem to
ze zmiotkami kawy, aby zaspokoi¢ gtéd wzglednie apetyt, bo faktycznie dobrze
wieczerzatem. Byty resortowa zupa i chleb z tojem.

Mieszanka kawy z cukrem smakuje bardzo dobrze. Potem mi jeszcze Mendel
przynidst o godz. 11 troche zupy. Nikomu nie chciato sie i$¢ spa¢, panowata wielka
nerwowos¢, wiekszo$¢ pakowato swe rzeczy i przygotowywato sie do odjazdu.?

14 V O godz. 5 rano policja rzeczywiscie przyszia po Kummermanndw.
0 godz. 8 staje do poboru, uznany za zdolnego, o godz. 5 musze by¢ na zbidrce.
Polscy lekarze badali nas doktadnie, byliSmy catkiem nadzy. Stamtad poszedtem
do resortu po zupe i pieniadze za kwarantanne, wyptacili mi az 56 marek, za-
raz za nie kupitem jedzenie na droge. Potem bytem u Sasy, pani data mi kawa-
tek chleba z marmolada, az wreszcie bytem u Guttmannéw, gdzie sprzedatem
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za 30 marek plaszcz. Starsza pani data mi cukierki i kawatek margaryny. Gdy
wrocilem, zjadlem zupe, a pani Fleischerova potem mi wszystko zapakowata.
Ledwie to zrobita, do pokoju wkroczyta policja i zabrata wzglednie miata rozkaz
wkrotce doprowadzi¢ wszystkich, nie czynigc wyjatku dla Fleischerovej, Nettlo-
vej ani mnie. Polski batagan! Zostalem zwolniony, ale mimo to zmuszono mnie
do wyjscia. Dobrze, Ze zgtositem sie do Poznania. Walizki odniostem najpierw na
dwa razy do Sasy, a potem na miejsce. Lekko nie byto, wcigz musiatem odpoczy-
wac. Ciesze sie, Ze jestem w pomieszczeniu, tj. w garazu, gdzie bedziemy dzisiaj
spa¢. Przed opuszczeniem kolektywu dostatem adresy, na ktére mam pisa¢, i pot
chleba (przez pomytke wiecej). Po potwierdzenie, Ze jade do Poznania, musia-
tem goni¢ osobiscie, bojac sie, jak to sie skoniczy. Teraz bedzie wieczorna zupa,
potem znéw pét chleba, a rano wyruszamy. Zobaczymy.

15 V Dali nam wiec o godz. 9 wieczorem kawe, a po godz. 10 doskonalg zupe.
Byto nas mnéstwo, wielu nie spato, ja miatem jednak dobre miejsce i lezatem,
wiec byto dobrze. Rano znéw zupa, a potem kawa.

Nastepnie ¥ chleba i szto sie na Balutenring®?. Bagaze, ktorych mam wiele,
pomdgt mi nie$¢ pan Kasza. Stato sie tam, a nastepnie do elektryki®3. Tu wszystko
sie zaczeto: szliSmy wzglednie jechali$my najpierw do tazni na kapiel i odwsze-
nie wszystkich rzeczy para. Walizke uratowatem, chyba jako jedyny. Wszystko,
co skdrzane, zniszczy sie od tego goraca. Bito tam grubym kijem wszystkich. Po-
tem znéw elektryka do SS® na spis, nastepnie stanie na zewnatrz w najwiek-
szym deszczu i w koricu szto sie do obozu. Sam niostem walizke i to byta moja
krzyzowa, straszna droga. Ledwo doszedtem. Obiecali mi bicie. W obozie lali na-
wet za to, ze niektorzy mieli czapki na gtowie. Potem byto troche kawy, dali nam
ja Zydzi z Pabianic, ktérzy s3 tu z nami.

16 V Jest nas wielu i dlatego noc byta kiepska. Nie spatem. Rano wydali nam
1 chleb na 8 oséb, a potem dobrag kawe zbozowg. Wczoraj i dzisiaj wcigz pada
deszcz. Ci z Pabianic dzisiaj wyjezdzaja, dokad - nie wiedza.

Weczoraj o godz. 8 byta przez te niezdjete czapki poétgodzinna musztra. Padnij,
powstan, ale nam to chyba nie zaszkodzito, z wyjatkiem zabrudzenia. Jest tu jed-
nak okropnie, oby$my stad odeszli. Wiele nam tu nie obiecuja do jedzenia w zwigz-
ku z Poznaniem. Na odwr6t, bedzie go pono¢ mniej niz w getcie!! Bedzie jednak
mozna pisa¢, a to jest najwazniejsze. Drogo tam pewnie takze nie bedzie i bede
sprzedawat swoje rzeczy. W Pabianicach chleb kosztowat 5 marek, a chtopcy szu-
kali koszul, skarpet itd. Przed potudniem znéw okoto 30 minut musztry, a nastep-

62 przy Batuckim Rynku obok biur Przetozonego Starszenistwa Zydéw i niemieckiego Za-
rzadu Getta mieScity sie punkt zborny dla robotnikéw wysytanych do pracy poza gettem oraz
punkt dezynfekcji. Od potudniowej - punkt zborny i przystanek tramwajowy

63Tzn. tramwajem (przyp. ttum.).

64 Autor wraz z grupg innych robotnikéw przymusowych zostat przewieziony tramwajem
prawdopodobnie do jednego z obozéw przejsciowych na terenie Litzmannstadt, zorganizo-
wanych w dzielnicy Polesie w bezpos$rednim sgsiedztwie dworca kolejowego Litzmannstadt-
-Hauptbahnhof (L6dz Kaliska).
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nie przeglad, podczas ktérego nas podzielili. Dobra zupa, choé troche mato, potem
znéw przeglad, na ktérym nas policzyli, 120 ludzi, wéréd nich ja, jedzie rano nie
wiadomo dokad, ale prawdopodobnie do Poznania. Ballenberg i Fleischer z nami
nie jada. Potem znéw staliSmy w deszczu, nie wiem dlaczego, rozmaite obrazki -
zeby$my juz pojechali! Wieczorem kawa, nie mam juz chleba. Pada deszcz i jest
zimno. W nocy bedziemy mieli wiecej miejsca, rano wyjechali pabianiczanie.

Przeziebitem sie i mam lekka biegunke. O godz. 8 znéw musztra. To byt cyrk,
porzadni dowddcy. W nocy Polacy strasznie krzyczeli, ponownie zginat chleb
(codziennie kilka [bochenkéwl]), lezatem i troche spatem.

17 V Niedziela. Godz. 7 rano, wspominam, ze w domu wszyscy $pig. 25 dkg
chleba, kawy nie chce, biore calcium®. Znéw pada deszcz i czekamy wzglednie
cieszymy sie, ze juz [wkroétce] kto$ po nas przyjdzie. Szkoda kazdej chwili spe-
dzonej w tym budynku na cementowej posadzce. Polacy to okropni ludzie, to sa
zwierzeta, nie wiem, jak dalej bedzie uktada¢ sie miedzy nimi a nami!

25 dkg chleba na droge to mato, ale co mozna zrobi¢? Rano wzigtem tylko
maty kawatek i posypatem kakao, moze biegunka przejdzie. Jestem catkowicie
spakowany i czekam. Jest godz. 9 rano.

Chwile p6zniej zagoniono nas z rzeczami na podworko i maszerowaliSmy
10-15 minut na dworzec. Wyjechali$my punktualnie o godz. 11. Wszedzie dtu-
gie postoje, w Kaliszu i na innych stacjach. Teraz jest w pét do si6dmej i stoimy
juz péttorej godziny w Ostrowie. Od rana nic nie pitem, zjadtem tylko 25 dkg
chleba, niczego innego nie miatem i dlatego jestem strasznie gtodny. Inni takze.
Cala trasa przez réwnine. Wszedzie sie duzo buduje i jest duzy ruch. Wszedzie
duzo stojgcej wody, ale teraz juz Swieci stonice. Bagaze znéw cigza. Datem komu$
do niesienia $piwor, moze mi go zwréci. Jest w drugim wagonie.

Niektdre pociagi majg wagony: Fiir Polen zugelassen®®.

0 godz. 10 dojechali$my. O péttoragodzinnej drodze nie chce nadmieniag, raz
jeszcze miatem szczeScie, policjant niést mi walizke, kiedy juz nie mogtem. Cze-
kata kolacja lub przynajmniej kawa, poniewaz nie byto obiadu, natomiast zna-
lezliSmy sie znéw po péttorej godziny w tazniach na nowym odwszaniu. Trwato
to do godz. 8 rano. Stamtad szliSmy przez to tadne miasto okoto 3 godzin do
obozu, bez snu i bez jedzenia. W potudnie byta tutaj dobra zupa, caty litr. Po po-
tudniu nasza grupa poszta od razu dos$¢ ciezko pracowa¢, wyréwnywac podkta-
dy®’. Jest tu piekna okolica, a obozowisko mamy na tadnym i zdrowym le$nym
obszarze. Materace, talerze, kubeczKi i tyzki dostaliémy - mita niespodzianka,
w Lodzi spali$my na deskach.

Pomieszczenie jest wielkie.

65 Wapno, trudno dostepne na czarnym rynku w getcie, pochodzito prawdopodobnie z za-
paséw autora.

66 Fiir Polen zugelassen (niem.) - dozwolony dla Polakow.

67 Hahn byt zatrudniony przy pracach budowlanych na kolei - w miejscowosci Kobylepole
obok obozu pracy znajdowata sie rozlegta bocznica kolejowa.
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Pisatem 2 karty [pocztowe] do ASy i karte [pocztowa] do matki. Druga mita
niespodzianka. Pakiety sg dozwolone.

18 V Uzupetnienie: jeszcze po potudniu wyréwnywalismy legary (podktady).

19V Ciezki dzien: caty dzien nosiliSmy podktady, az do godziny 6. List do ASy.

20 V Caty dzieni nosiliémy cement. Znéw kartka do Asy.

21V Cement i jazda samochodem.

Karta [pocztowa] do Emila, Lesséw, Hanzima i Pola¢ka. Dobrze, poza tym ce-
mentowe rury i rany. 2 [porcje] zupy wieczorem.

22V Catkiem spokojny dzien. Karta [pocztowa] do ASy. Roztadowywanie wa-
gondw.

23 V Wyladowywanie z wagonéw drewna na baraki. Wozenie kottéw do
kuchni. Ponadto list do Asy.

24 V Pierwsza niedziela, wypoczynek, mycie i pranie jednej koszuli. Piekny
dzien, obolaty kciuk prawej reki, a musze pisac.

Rano kawa, 25 dkg chleba i marmolada, do tego 2 razy w tygodniu 2 % dkg
margaryny. W potudnie 1 litr gestej zupy, a wieczorem znéw ¥ litra zupy, ale
niezbyt gestej z ziemniakami. Jedzenie jest jednak dobre, dobrze przyprawione,
kawa stodzona sacharyng. Tempo pracy jest za to duze.

25 V Nawet nie wiedziatem, ze s3 Swieta, poniedziatek po Zestaniu Ducha
Swietego, dopiero wieczorem mi to powiedzieli. Ladny dzien, lzejsza praca. Za-
mienitem koszule na 2 porcje chleba i kolacje. Kupitem ja w getcie za 15 marek.

26 V Znéw tadny dzien i spokojniejsza praca, nie liczagc 15 minut noszenia
cementu do wagonu. Na kolacje miatem 3 [porcje] zupy, $wietna groch6wka
w potudnie, sprzedatem palto, co mam robi¢, jestem stale gtody, a palta tu nie
potrzebuje. Mam za nie codziennie chleb i inne rzeczy do jedzenia, stad bym go
juz zreszta nie wywioézl. ASa ma juz pewnie ode mnie wiadomosci - gdzie byta
w $wieta? Czekam na poczte.

Na polecenie getta dostatem karty [pocztowe]. 3 [porcje] zupy.

27 V Obijanie sie przy torach, podkopywanie, 40 marek i cukier za palto. Wie-
czorem porzadnie przemokiem przy noszeniu ziemniakdw. Zjadtem 5 [porcji]
zupy, a w potudnie i rano po 25 dkg chleba.

28 V Podkopywanie przez caty dzien w upale. Dziei mija wolno. List od Les-
se. Pierwszy list.

Z jezyka czeskiego przetozyt Stawomir M. Nowinowski
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